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GOBIFRNO DE LA PROVINCIA
DE LAS BALEARES.

Circular.—Por reales drdenes espe-
didas por el Ministerio de la Guerra,
la' Reina (q. D. g.) ha tenido & bien
conceder el relief con abono de sueldo
al capitan graduado tenienle que fué
del regimiento infanteria de San Fer-
nando D. Manuel Perez Gonzalez, y
disponer sean dados de baja definitiva-
mente en el ejército el tenienle coronel
graduado primer comandante de infan-
teria D. Florencio Bueril de la Gerda,
y el teniente destinado al batallon pro-
vincial de Salamanca D. Gabriel Pi-
queras y Paniagua. '

Lo que he dispuesto se publique en
esle pericdico para conocimiento de las
auloridades de esla provincia y & fin
de que los dos tllimos individuos no
puedan aparecer en punto alguno con
un cardeter militar que hanperdido con
arreglo 4 la ordenanza y disposiciones
vigentes. Palma 8 de octubre de 1857.
—Leandro Villar.

Nam.’ 468.

Vigilancia.—Circular.—Los senores
alcaldes de los pueblos de esta pro-
vincia Guardia civil y dependientes del
ramo de vigilancia procederdn a ave-
riguar si exisle en el respectivo  dis-
trito Damian Nogueras y Tomas solda-
do desertor del regimiento infanterfa
de Castilla, natural de esta provincia
cuyas sefias se espresan & conlinuacion
y caso de ser habido lo pondran i dis-
posicion del Exmo. Sr. Capitan gene-

ral de estas islas que lo reclama. Pal-
ma 15 de octubre de 1857.—Lean-
dro Villar.

Senas.

Edad.—21 anos. s
Eslatura.—?b pies.
Pelo.—Castano.
Ojos.—Azules.
(Cejas.—Castanas.
Nariz.—Regular.
Barba.—/oca.
Boca.—Regular.
Color.—Trigueno.

MINISTERIO DE FOMENTO.
Obras piblicas.

Tlmo. Sr.: Eo vista de una instancia
presentada en esle Ministerio por los
Sres. Grijalbo hermano, vecinos y del
comercio de estafcorte; S. M. la Rei-
na (q. D. g.) se ha servido concederles
la aulorizacion necesaria para que pue-
dan practicar, dentro del término de
12 meses y con sujecion al art. 8.” de
la Tnstruccion de 10- de octubre de
1845, la reforma de los estudios del
proyecto de encauzamiento del rio Se-
quillo, formado por el Ingeniero don
Juan de Mata Garc¢ia y aprobado por
Real 6rden de’ 3 de setiembre de 1849,
4 cuyo. fin se pondré 4 disposicion de
los interesados el indicado proyecto; en
la inteligencia de que esta autorizacion
no le da derecho & que se le olorgue
la concesion defimtiva de la Empresa,
si 10 se juzga conveniente, ni & indem-
nizacion ‘alguna por los trabajos que
pracliquen.

De Real 6rden lo comunico & V. 1.
para su inteligencia y efectos consi-
guientes. Dios guarde & V. I. muchos
aiios. Madrid, 23 de setiembre de

18%7.—Moyano.—Sr. Director gene-
ral de Obras piblicas.

(Gaceta del 27 de setiembre.)

MINISTERIO DELA GOBERNACION.
Subsecretari a.—[\"egoc-iadd 9.

- Remitido 4 informe de las secciones
de Gracia y Justicia y Gobernacion del
Consejo Real el expediente de autori-
zacion para procesar 4 D. Vicente Lar-
razabal y D. Fernando Goya, alcalde
pedéneo y Sindico local de Marquina
de Zuya, han consultado lo siguiente:

«Fslas secciones han examinado el
expediente de autorizacion negada al
Juez deé primera instancia de Vitoria
por el Gobernador de la provincia de
Alava para procesar & D. Vicente Lar-
razabal y 4 D. Fernando Goya, alcal-
de peddneo y Sindico local de Marqui-
na de Zuya; resullando de dicho ex-
pediente:

Que en 21 de noviembre de 1855
comparecieroi ante ta Diputacion de la
provineia de Alava, en la ciudad de Vi-
toria, de una parle D. Tiburcio Vea
Murgafa, como encargado de D.  José
de Ugarriza, presbitero beneficiado v
cura pirroco del lugar de Marquina
de' Zuya, y de la otra D. Vicente -de
Larrazabal,‘alcalde pedineo, y D. Fer-
nando Goya, sindico, que habian sido
del mismo pueblo, con el fin' de poner
término amistoso 4 un desagradable
negocio promovido en el Tribunal de
Juslicia v tratado tambien con el Go-
bernador de la provincia, sobre accion
de calumnia 4 que por desacuerdos
anleriores se habia dado lugar. Los
comparecientes se dieron mituamente
honrosas explicaciones, y firmaron un
acta ‘de dicha concordia:

En su consecuencia, el Gobernador
lo  puso en’ conocimiento del Juez de
primera instancia de" Vitoria, porque
los interesados renunciaban 4 seguir el
procedimiento incoado; & cuya comu-

nicacion contestd ‘el ‘Juez remitiendo
testimonio comprensivo de ciertos par-
ticulares referentes 4 la demanda de
calumnia, que en 21 de febrero de 1855
habia propuesto en aquel Juzgado Ugar-
riza, quejandose de que Larrazabal y
Goya se habian presentado en 24 de
abril del aiio anterior en su casa, fo-
mando el nombre del Consejo; con una
pretension que afectaba al régimen in-
terior de aquella respecto de su familia,
por lo cual se recibié & dicho cura in-

formacion sumaria justificativa de los

hechos, y probando ‘que los causantes
Larrazabal y Goya habian procedido en

aquel asunlo’ sin autorizacion alguna

del Consejo.

Pedido al Alcalde de Zuya certifica-
do de los antecedentes en que conslase
el cardcter de tales funcionarios res-
pecto de Larrazabal y Goya, se trajo
4 los autos el nombramiento del pri-
mero, manifestando en cuanfo al se-
gundo que su eleccion era exclusiva-
mente del Consejo de Marquina, segun
fuero y ordenanzas del valle, en cuya
virtud cada pueblo lo hacia de su Pro-
curador sindico independientemente del
Ayunlamiento; y en vistade lo relacio-
nado, oido el Promotor fiscal, se pididen
5 de noviembre de 1855 al Gobernador
autorizacion para procesar al primero
de los mencionados sujetos continuan-
do el procedimiento contra el segundo,
4 sea Goya, por considerarse que el
nombramiento  obtenido por este del
pueblo de Marquina no le daba cardc-
ter de funcionario publico.

Despues de todo lo dicho se recibié
la comunicacion del Gobernador, ma-
nifestando la transaccion celebrada en-
tre los interesados, comunicada & aque-
lla Autoridad por la Diputacion de la
provineia; mas posteriormente el pres-
bitero Ugarriza agité su pretension ne-
gando haber facultado para transigir al
licenciado Vea Murguia, y rechazando
la validez del convenio celebrado.

Fl Juzgado desestimGesta pretension;
y habiendo apelado el presbitero Ugar-
riza; fué admitido el recurso y revoca-
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do por la_Superioridad el auto apela-
do. mandando en su consecuencia lle-
var a efecto el proveido de 5 de no-

- viembre, pidiendo la correspondiente

autorizacion para procesar 4 los men-
cionados Larrazabal y Goya.

El Gobernador reclamé enténces an-
tecedentes al Juzgado, para estimar si
procedia acceder 4 la pretension judi-
cial; y del testimonio en compulsa re-
milido por esta Autoridad apacece, que
los individuos contra quienesse diri-
gia el presbitero Ugarriza, cuando se
presenlaron en su casa fueron acom-
panados de los Regidores Estéban [za-
ga, Pablo Anda y Pedro Ruiz, y to-
mando la palabra los citados Alcalde
pedaneo y sindico, le insultaron 4 nom-

- bre del Consejo, sin haber recibido se-

mejanle encargo; y que visto el alho-
roto que aquellas personas prodigeron,
despidié & su sirvieate y entreg6 la
lleve al pedineo para que se consu-

~ mase asi el atropello.

Que el Vicario de Cuartango oficig
al Alealde para que los vecinos de Zy-
ya_ expusieran por escrito las quejas
que tuviesen contra el presbitero, y
que para emilirlas se reunic el vecin-
dario (que consta de 26 vecinos); y
si bien eslos autorizaron 4 los mencio-
dos Larrazabal y Goya para que con-
testasen & la comunicacion del Vicario.
fué en el conceplo de que el pueblo
no formaba parle en semejante nego-
cio coleclivamente sino en parlicular,
habiendo llegado el alrevimiento de
aquellas personas hasta el punto de leer
una copia en piblico Consejo; y por
llimo, que Goya, al principiar el cu-
ra la explicacion de la doclrina cris-
liana en el lemplo; se levantd y le in-
terrumpié con insolentes frases v la
mayor descomposlura, injuriindole res-
pecto de sa conducta.

Admilida justificacion de los hechos
denunciados, presenté cuatro testigos
conformes y conlestes, exceplo uno de
ellos en un solo particular. Y obra el
oficio del vicario en las diligencias ori-
ginales, y por testimonio en las re-
mitidas al Gobernador. Consla lambien
la conleslacion dada por el pedineo §

nombre del pueblo, concebida en tér--

minos injuriosos para el cura del de
Marquina. ;

. Oido el Consejo de la provincia de,
Alava, conceplud que se habian visto
precisados el Alcalde peddneo y Sin-

~ dico, con las demas personas que le

acompanaron, & presentarse en la casa
del cura; primer fundamento de la
queja del mismo, por lo que el Con-
sejo opinaba que se negase la preten-
dida autorizacion.

El Gobernador pidié enténces infor-
mes al alcalde; y sin que aparezcan es-
tos en el feslimonio de dicha Autori-
dad, denegd la autorizacion solicitada
con respeclo al alcalde pedineo Larra-
zabal y respecto 4 Goya por los he-
chos primero y segundo, y en cnan-
to al tercero dej6 al Juzgado en li-
bertad para continuar el procedimien-
to_conlra ¢l mismo Goya.

Visto el parrafo cuarto de articulo
.” de la ley de 2 de abril de 1845,
que comele la represion y casligo de
los desacatos 4 la moral y decencia
pablica & los Gobernadores; y el pér-
rafo segundo del art. 73 que autoriza
a los alcaldes, como delegados del Go-
bierno, para adoptar todas las medidas
prolectoras de la tranquilidad pi-
blica:

Considerando que al presentarse el
alcalde Larrazabal en casa del cura

Ugarriza, fué solo con objeto de que
cesasen las desavenencias domésticas
que habia; en lo cual cumplié su de-
ber como Autoridad;

Considerando que, si bien obrg el
alcalde con poca consideracion hicia la
persona del cura leyendo al Consejo en
la_iglesia la contestacion que daba &
un oficio del vicario de “Cuarlango,
para obtener'la aprobacion de sus con-
vecinos, con lo que estimulaba & que
se reprodugesen por aquellos las que-
jas que tuviesen del presbitero Ugarri-
za y se suscilase disension sobre su
conducta moral, con desdoro de su ca-
racler; no por esto obré con malicia:

Considerando que, tanto el Sindico
del comun nombrado por la localidad
con arreglo 4 los usos de aquella pro-
vincia, como los demas vecinos que
le acompafiaron, no han incurrido en
responsabilidad alguna, puesto que fue-
ron como meros acompanantes del pe-
dineo; y por (ltimo, que el hecho de
haber contestado Goya al cura en la
iglesia del modo que lo hizo, puede
conceptuarse como desacalo, y en su
consecuencia constiluir un delito co-
mun, comelido en aclo ajeno al ejerci-
cio de sus funciones administrativas;

Las secciones opinan que puede
V. E. consultar 4 S. M. la confirma-
cion de la negativa de autorizacion acor-
dada respecto del alcalde Larrazabal,
y del sindico (roya respecto 4 los dos
primeros cargos; y en cuanto al terce-
ro, referente al mismo Goya, se ma-
nifiesle al Gobernador que no se nece-
sita la autorizacion.

Y habiéndose dignado S. M. la Rei-
na (q. D. g.) resolver de conformidad
con lo consultado por dichas seccio-
nes, de Real drden lo comunico 4
V. S. para su inteligencia y efectos con-
siguientes. Dios guarde 4 V. S. mu-
chos anos. Madrid 22 de setiembre de
1857.—Nocedal.—Sr. Gobernador de
la provincia de Alava.

Remitido 4 informe de las secciones
de Gracia y Juslicia y Gobernacion del
Consejo Real el expediente de auloriza-
cion para procesar & Miguel Garcia
Benavente, Secretario del ayuntamien-
to.de Gértes, por abusos en el desempe-
1o de su destino, han consultado lo si-
guiente:

«Las secciones reunidas de Gracia
y Justicia y Gobernacion han examina-
do el expediente sobre autorizacion pa-
ra procesar & Miguel Garcia Benaven-
te, Secretario del ayuntamiento de
Cortes, por abusos en el desempenio de
su destino, negada al Juez de primera
instancia de Gaucin por el Gobernador
de la provincia de Milaga de cuyo ex-
pediente resulta:

Que en agosto de 1856 Diego del
Rio, alcalde de dicha villa, presenté
una denuncia al referido Juzgado, ma-
nifestando que, segun noticias recibidas,
el secretario. Miguel Gareia Benaven-
te habia comelido abusos y delitos que
quedaron ocultos durante los dos pe-
riodos en que desempeiid su destino
de Secrelario; confirmdndose mas la
certeza de los ‘hechos denunciados con
su fuga al acercarse el Comandante mi-
litar del canton & la referida villa,
llevandose las llaves de la Secretaria
donde existian lodos los documentos re-
lativos & la Municipalidad. El denun-
cianle manifesté: al mismo tiempo que
acompatiaba un recibo del arbitrio de
la carne correspondiente al afio de 1841

expedido & favor de D. Francisco Ruiz
Dominguez, resultando de los docu-
mentos que obraban en el Gobierno de
provincia que en el referido afio no se
habia cobrado ningun arbitrio. Compa-
recido el Alcalde para ratificarse, ma-
nifestd que las llaves que se habia lle-
vado el Secretario eran las del Archi-
vo, y no las de la Secretaria; y que
el recibo de que habia hecho mérito es-
taba firmado por D. José Maria Bena-

venle, Secretario de Cortes en aquella’

época, no habiendo empezado el Mi-
guel Garcfa & desempeiiar dicho cargo
hasta 1844 en que se aprobaron las
cuentas de 41 y se autorizaron por ¢l
los certificados.

De las diligencias practicadas por el

Juzgado en averiguacion de los hechos
que se denuncian, aparece efecliva-
mente que en el ano de 1841 se co-
braron por el arbitrio de la carne
2,700 rs, segun declara el alcalde
de aquel ano, los cuales se invertieron
en una funcion verificada en honor del
General Espartero, y en una ldpida
nueva de la Conslilucion; no resultan-
do, sin embargo, del examen practica-
do en " la seeretaria del Ayuntamiento,
(ue exisliese en ella expediente alguno
de subasta de aquel arbilrio, ni apare-
ciendo tampoco en las cuentas relati-
vas 4 aquel afio cantidad alguna por es-
le concepto.

Habiendo pedido aulorizacion el Juz-
gado al Gobernador para dirigir el
procedimientocontra el referido Secreta-
rio, aquella: autoridad, de acuerdo con
el Consejo de provincia, la denegé, fun-
dindose en que, 4 pesar de que en 1841
se recaudé en Cortes el arbitrio de la
carne, no constaba que se hubiese ins-
truido el expediente de subasta, ni que
por consiguiente existiese en la Secre-
taria al tiempo de extender el cerlifi-
cado de que se hace cargo 4 Benavente,
como tampoco acta capitular G otro an-
tecedente del expresado arbitrio, y por
consiguienle carecia de base el cargo
formulado:

Considerando que el recibo, cuerpo
del delito que sesupone cometido, no fué
obra del Miguel Garcia Benavente; y
ademas que en los cerlificados expedi-
dos por el mismo no hubo falsedad,
puesto que no exislia documento algu-
no en que constase imposicion del ar-
bitrio de la carn¢'en 1841 4 que ‘se
refiere;

Las secciones opinan que puede
V. E. consultar &S. M. se digne con-
firmar la negativa de autorizacion de-
cretada por el Gobernador. »

Y habiéndose dignado S. M. la Rei-
na (q. D. g.) resolver de conformidad
con lo consultado por dichas secciones,
de Real orden lo comunico & V. S.
para su inteligencia y efectos consi-
guientes. Dios guarde & V. S. mu-
chos afios. Madrid, 22 de setiembre de
1857.—Nocedal.—Sr. Gobernador de
la provincia de Milaga.

MINISTERIO DE ESTADO.
Despacho telegrdfico.

Roma, 26 de seliembre de 1857,
—El Embajador de S. M. al Escmo.
Sr. Ministro de Estado.==«En el Con-
sistorio de ayer fueron preconizados el
arzobispo de Birgos y los Sres. Obis-
pos presentados por S. M. »

(Gaceta del 28 de setiembre.)

- MINISTERIO DE HACIENDA.

flmo. Sr.: Visto cuanto resulta del
expediente instruido con motivo de so-
licitar el comercio de Molril Calahon-
da que se habilite la Aduana para la
admision de los granos, harinas y de-
mas_semillas. alimenticias procedentes

del extranjero, la Reina (q. D. g.) ha

lenido & bien, de conformidad con lo
propuesto por V. I., acceder 4 la ha-
bilitacion que s¢ solicila por el tiempo
que dure la franquicia de derechos
concedida 4 esta clase de articulos,
debiendo redoblarse la vigilancia por
parle de los empleados de la Aduana
de Motril y Resguardo de aquel dis-
trilo.

De Real drder lo digo & V. I. para
los efeclos consiguientes. Dios guarde
a V. I. muchos atios. Madrid, 24 de
setiembre de 1857.—Barzanallana.—
Sr. Director general de Aduanas y
Aranceles.

MINISTERIO DELA GOBERNACION.
Subsecretaria.— Negociado 2.°

Remitido 4 informe de las secciones
de Gracia y Justicia y Gobernacion del
Consejo Real el expediente de aulori-
zacion para procesar & Domingo del
Barco, Alcalde que fué de la Palma en
1854, han consullado lo siguiente:

«Las secciones reunidas de. Gracia
¥ Juslicia y Gobernacion han examina-
do el expediente de aulorizacion para
procesar & Domingo del Bareco, Alcal-
de que fué de la Palma en 1854, por
calumnia ¢ injuria inferidas 4 José Sol-
dan, Alcalde que habia sido en el mis-
mo pueblo en el afio anterior; autori-
zacion negada por el Gobernador de la
provincia de Huelva al Juez de la Pal-
ma; resultando de dicho expediente:

Que en 7 de seliembre de 1855 Do-
mingo. del Barco presenlé eserito al
mismo. Gobernador, manifestando que
por el Juzgado de la Palma se habia
principiado causa contra 6l y & instan~
cia de José Seldan, padre de otre del
mismo nombre, su anlecesor. difunlo,
por injurias y calumnias inferidas en
un escrito que habia presentado el mis-
mo Barco & la Autoridad superior de
la - provincia, en que se: denunciaban
abusos: que decia’ haber tenido lugar
durante la administracion de Soldan,
los cuales, enlre otros, eran

1.” Haber presentado el mismo al
Ayuntamiento una pretension para que
se le diese una porcion considerable de
fanegas de tierra en el sitio de lu Sier-
ra, donde tenia varias compradas.

2." . Vislo la oposicion que encontré
en el Ayuntamiento 4 su solicitud, em-
pezar & comprar terrenos de los que se
habian repartido 4 los soldados de la
guerra de la Independencia, citando 4
los duetios por medio de alguaciles 4
su casa, donde los compromeliad que le
vendiesen sus lierras 4 precios fnfimos,
porque varios de ellos eran dependien-~
tes 6 empleados del Ayuntamiento, y
por temor & sus amenazas y 4 la pér-
dida  de sus destinos, obedecian & sus
pretensiones.

3.”  Haber dispuesto en 1850 unas
corridas de toros sin ponerlo en cono-
cimiento de la corporacion municipal:

&.°  Haber acopiado varias made-
ras para hacer la plaza, recogiéndolas
despues sin dar cuenta de ellas.

5.°  Que en la limpia del acuedue-
to de la Fuente vieja no se formg el




oportuno expediente para juslificar la |

inversion de los 1,500 rs. concedidos
por ‘el Gobernador para aquella obra.

6.” Haber dispuesto la construc-
cion de paseos puiblicos abandonédndolos
despues.

7. Haber protegido la construc-
cion de una casa perteneciente i José
Calve, dando lugar & que el piblico
dijese que era para €1, fundindose en
los escasos medios del Calvo y en que
solo ‘pagaba los jornales, siendo de
cuenla del Soldan los materiales.

8. Haber mirado con indiferencia
la ensefianza publica.

Y 9.° " Habiendo dirigido las opera-
ciones de evaluacion para las contribu-
ciones, rebajar las cuotas que le cor-
respondian en perjuicio de los demas.

“En vista de este escrito de Barco, el
Gobernador paso oficio al Juez de la
Palma para que se inhibiese del cono-
cimiento de la causa empezada conira
el misino Barco & instancia de Soldan.

El Juez, oidos el Promutor fiscal y
la parle actora, soslavo su jurisdiceion,
participindeto asi al (oberuador, el
cnil, de acuerdo con el Consejo de pro-
vincia, requirio e nuevo al Juzgado
de/ la Palma sobre la inhibicion, y el
Juzgado diclé auto sosteniendo la ju-
risdiceion.

Consultada la Audiencia del ferrito~
rio, se revoco el auto por esta Superio-
ridad, devolviendo las actuaciones para
que el Juez impetrase del Gobernador
la correspondiente autorizacion para
procesar al Alcalde Barco, en alencion
a que los hechos que habian dado ori-
gen-al procedimiento. habian tenido lu-
gar durante la administracion de aquel.

En su virtad, el Juzgado remitio al
Gobernador el correspondiente testimo-
nio de la causa, solicitando la expresa-
da autorizacion para continuar el pro-
cedimiento contra el Alcalde Barco. El
Gobernador, oide el Consejo de provin-
cia, denegd la autorizacion.

Considerando que el informe dado
por D. Domingo del Barco obro este
como Alcalde, dirigiéndose de oficio
reservadamente al Gobernador de la
provincia; y que las circunstancias del
caso excluyen la presuncion de que
pudiese haber intencion de injuriar y
calumniar 4 D. José Soldan;

Las secciones opinan que pucde V. E.
consultar 4 S. M. se digne confirmar
la negativa de aulorizacion decrelada
por el Gobernador de la provincia de
Huelva. »

Y habiéndose dignado 8. M. la Rei-
na (. D. g.) resolver de conformidad
con lo eonsultado por dichas secciones,
de Real 6rden lo'comunico & V. S. para
su inteligencia y efectos consiguienies.
Dios guarde & V. S. muchos anos. Ma-
drid, 22 de setiembre de 1857.—No-
cedal.—Sr. Gobernador de la provin-
cia de Huelva.

MINISTERIO DE FOMENTO.
Obras piiblicas.

Iimo. Sr: 8. M. la Reina (q. D. g.),
accediendo @ lo solicitado per D. José
Nicasio de Mila de la Roca, se ha ser-
vido aulorizarle para que por lérmino
de un afio, y con sujecion & lo preve-
nido en el art. 8.° de la instruccion
de 10 de octnhrc de 1845, praclique
los esludios necesarios para la mejora
del puerto de Palamds, en la provincia
de Gerona; entendiéndose que esla au-
torizacion no le da derecho & que se le

otorgue la concesion definitiva si no se
juzga conveniente, ni 4 reclamar in-
demnizacion de ningun género por los
trabajos que practique.

De Real orden lo digo 4 V. I. para
su infeligencia y efectos consiguientes.
Dios guarde 4 V. I. muchos anos. Ma-
drid 16 de setiembre de 1857.—Mo-
yano.==Sr. Director gencral de Obras
puablicas.

MINISTERIO  DE  ESTADO.

S. M. la Reina de Espania y S. M.
la Reina del Reino Unido de la Gran
Bretana ¢ Irlanda, animadas del mismo
deseo de’extender en sus Eslados res-
pectivos el ejercicio del derecho de
propiedad sobre obras lilerarias y ar-
listicas que se publiquen por primera
vez en cualquiera de los dos pai-
ses, han considerado oportuno celebrar

" un Convenio especial al efecto, y han

nombrado por sus Plenipotenciarios, &
saber:

S. M. la Reina de Espania 4@ D. Pe-
dro José Pidal, Marques de Pidal, Ca-
ballero gran Cruz de la Real y distin-
ouida Urden de Carlos TII, de la de
San Fernando y del Mérito de Tas Dos-
Sicilias, de la Pontificia de Pio IX, de
la del'Leon Neerlandés, de la de Cris-
to 'y de la Concepeion de Villaviciosa
de Pertugal, de la de Leopoldo de Bél-
gica, de la de San Mauricio y San Li-
zaro de Cerdena, de la de San Alejandro
Newski de Rusia y de la Legion de
Honor de Francia, Caballero de prime-
ra clase de Nischan Htijar de¢ Turquia,
de la Orden de Leopoldo de Austria y
la del Sol v del Leon de Persia, Indi-
viduo de la Real Academia Espanola,
de la de la Historia y de la de San
Fernando, y Honorario de la de San
Carlos de Valencia, Diputado & Cérles
y Primer Secretario del Despacho de
Estado, ete. ete.

Y S. M. la Reina del Reino Unido
de la Gran Bretaiia ¢ Irlanda al muy
Honorable Juan Hobart Caradoe, Lord
Howden de Grimston, Par de la Gran
Bretana ¢ Irlanda y Par de Irlanda,
Mariscal de Campo del Ejéreito, Co-
mendador de la muy Honorable Orden
del Bafio de Ing ifllmm Caballero gran
Cruz de la muy disiiﬂguiria de Cir-
los 11 v Caballero de la Militar de
San Fernando de Espana, Comen-
dador de la Legion de Honor de Fran-
cia, de la Orden de Leopoldo de Bél-
gica, de la de Sanla Ana de Rusia,
de la del ‘Salvador de Grecia y Caba-
llero de la Guélfica de Hannover, En-
viado extraordinario y Ministro plem-
potenciario de 5. M. Brilinica en la
corle de S. M. Catdlica, eic. elc.

(Quienes despues de haberse comu-
nicado reciprocamente su respectivos
plenos poderes, y de haberlos halla-
do en buena y debida forma, han con-
venido y concluido los articulos si-
guientes:

Articulo 1.° Desde la fecha en que
este Convenio se ponga en vigor, con-
forme & lo dispuesto en el art. 13, los
aulores de obras literarias ¢ artislicas,
& quienes las leyes de uno de los dos
paises conceden ahora ¢ concedieren en
lo sucesivo el derecho de propiedad 6
de reproduccion, tendrin la facullad
de ejercer este derecho en los domi-
dios del ofro pais durante el mismo
liempo. Y en los mismos limites en que
se ejerciese en eslc olro pais el dere-
che concedido & los autores de obras

de igual clase publicadas en ¢él; por
manera que la reproduccion 6 publica-
cion fraudulenta en uno de los dos Es-
tados de cualquiera obra literaria 6
artistica publicada en el otro, serd tra-
tada del mismo modo que lo seria la
reproduccion 6 publicacion fraudulenta
de una obra de igual género publicada
por primera vez en este ofro pais; y
que los autores de uno de los dos pai-
ses tendrdn la misma accion ante los
Tribunales del ofro, y gozardn en este
mismo de igual proleccion contra las
publicaciones fraudulentas ¢ reproduc-
ciones no aulorizadas, quela quela
ley concede 6 concediere en'lo sucesi-
vo & los aulores del referido pais.

La expresion «obras literarias ¢ ar-
listicas» empleada al principio de este
articulo comprenderd las publicaciones
de libros, de obras dramdlicas, de com-
posiciones musicales, de dibujo, de pin-
tura, de escultura, de grabado, de lito-
graffas v de toda olra produccion lite-
raria 6 arlistica.

Los apoder:dos legitimos ¢ derecho-
habientes de los autores, traduclores,
compositores, pintores, escultores 'y
grabadores disfrutarin en un todo de
iguales derechos que los concedidos
por el presente Convenio 4 los mis-
mos autores, traductores, composito-

‘res, pintores, escullores y grabadores.

Art. 2.° ' La proteccion otorgada &
las obras originales se hace extensiva
& las traducciones.

El presente articulo, tiene, sin em-
bargo, por tinico objelo protejer al tra-
dactor en lo relativo & su propia tra-
duccion, y no el de conferir al primer
traductor de una obra el derecho ex-
clusivo de Iraduccion, excepto en los
casos y con las resiricciones previstas
en el articulo siguiente.

Art. 3.° El aulor de cualquiera
obra publicada en una de las dos nacio-
nes, que se reserve el derecho de tra-
duccion, gozard por el término de cin-
co anos, conlados desde la fecha en que
se haga la primera publicacion de la
traduccion de su obra, autorizada por
él, del privilegio de proteccion contra
la publicacion en el olro pais de cual-
quiera tradueccion de su obra que el
autor no haya autorizado con las con-
diciones siguienles:

1.% " La obra original serd registra-
da y depositada en el uno de los paises

en el término de tres meses, conlados.

desde el dia de la primera publicacion
en ¢l olro Estado.

2.* El autor deberd indicar en la
porlada de la obra su intencion de re-
servarse el derecho de traduccion.

3." La referida traduccion autori-
zada deberd ser publicada, al menos
en parte, en el lérmino de un aio, 4
contar desde la fecha del registro y de-
posito del original, y en su mh]ldad en
el de tres anos, contados desde el dia
del referido depdsito.

§."  La traduccion deberd publicar-
st en una de las dos naciones, y ser re-
gistrada y deposilada conforme 4 las
dtspa%lcmntb del art. 8.°

Con,respecto & las obras publicadas
por enlregas, baslard que la declara-
cion del autor de que se reserva el de-
recho de traduccion se exprese en la
primera de dichas entregas. No obstan-
te, en lo referente al periodo de cinco
anos senalado por este articulo, para
ejercer el derecho, exclusivo de tra-
duccion, se considerard, cada enirega
como una obra separada, que deberd
ser registrada y depositada en uno de
los dos paises en el término de tres me-

o

o ld
ses, & confar desde su primera publi-
cacion_en el otfro.

Art. 4.° Las estipulaciones de los
arliculos que preceden serdn igualmen-
te aplicables d la represenlacnon de
obras dramdticas y 4 la ejecucion de
composiciones musicales, en tanto que
las leyes de cada uno de los dos paises
sean o lleguen a ser aplicables en este
punto & las obras dramdticas y musica-
les representadas 6 ejecutadas piblica-
mente por primera vez en ellas. Sin
embargo, para que el autor pueda dis-
frutar de la proteccion legal en lo que
sé refiere 4 la traduccion de una obra
dramdtica, deberd publicarse dicha tra-
duccion en los trés meses subsiguien-
tes al registro y depdsito de la obra
original.

Se entiende que la proleccion esti-
pulada en el presente articulo, no tie-
ne por objeto prohibir las imitaciones
de buena fé, ni los arreglos de obras
obras dramdticas 4 la escena de Espa-
na'y de Inglaterra respectivamente,
sino tnicamente impedir las traduecio-
nes fraudulentas.

La cuestion de si una obra es imita-
cion ¢ reproduccion fraudulenta serd
resuelta en todos los casos por los Tri-
bunales de los paises respectivos segun
las leyes vigentes en cada uno.

Art. 5.° No obslante las eslipula-
ciones de los articulos 1.° vy '2.° del
presente Convenio, los articulos copia-
dos de diarios y periddicos publicados
en uno de los dos Estados podrin ser
reproducidos 6 traducidos en los perid-
dicos ¢ diarios del otro con tal que se
exprese su procedencia.

Esle permiso, sin embargo, no se
comprenderd que autoriza la repro-
duccion en cualquiera de los dos paises
de arliculos que no sean de discusion
politica insertos en diarios ¢ periddicos
publicados en el olro, cuyos autores
hubieran declarado de una manera cla-
ra en el diario 0 periddico mismo en
que los publicaron, que prohiben su
reproduccion.

Art. 6.°  Queda prohibida la impor-
tacion y venla en uno 1 ofro pais de
los ejemplares fraudulentos de obras
protegidas conlra la falsificacion por
los articulos 1.°, 2.°, 3.” y 5.° del pre-
sente Convenio, va procedan del Esta-
do en que se publico la obra 6 de cual-
quier olro pais extranjero.

Ay’ 7.
cualquiera de las estipulaciones de los
articalos que preceden las obras ¢ ar-
liculos fraudulentos serdn recogidos y
destruidos, y las personas que resulta-
ren culpables de esta contravencion es-
tardn sujetas en cada pais a las penas vy

procedimientos judiciales prescrilos 6

que prescriban en lo suceésivo las leyes
de aquel Eslado para iguales delitos
cometidos con respecto & una obra 6
produccion de origen nacional.

Art. 8. Los aulores y traduclo-
res, lo mismo que sus apoderados le-
gitimos 6 los derecho-habientes en uno

1 olro pais, no podrin disfrutar de la

proleccion estipulada en los articulos
que preceden, ni reclamar el derecho
de propiedad en uno de los dos paises,
4 menos que la obra haya sido regis-
trada del modo siguienle, & saber:

1.° Si la obra ha visto la luz pi-
blica por la primera vez en Espaia,
deberd ser registrada en la oficina de
la Seciedad de Libreros de Londres
(Stationers Hall).

2.° Sila obra se ha publicado por
primera vez en los dominios de S. M,
Britinica, deberd ser registrada en Ma-

En el caso de infringirse
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A
drid en el Ministerio de Fomenlo.

Nadie tendrd derecho & la referida
proteccion si no ha observado las leyes
y reglamentos de los paises respectivos,
con _referencia & la obra para la cual
se reclame dicha proleccion. Respeclo
de libros, mapas, estampas, asl como
de_obras dramdlicas y composiciones
musicales (& menos que las obras dra-
malicas y las composiciones musicales
solo se hallen en manuscrilo) no. se
concederd la proteccion sino cuando
haya sido enlregaido graluitamente en
uno G otro de los puntos ya designados
segun el caso, un ejemplar de la me-
jor edicion o de la que esté en mejor
eslado, @ fin de que se deposile en el
punto senalado al efecto en cada pais,
a saber: en Espaha en la Bliblioleca
nacional de Madrid, en la Gran Bretana
en el Museo Brildnico de Londres.

En todo caso se llenard la formali-
dad del deposilo y registro en el 1ér-
mino de lres meses, contados desde la
primera publicacion de la obra en el
olro pais. Respeclo de las obras pu-
blicadas por enlregas, cada enlrega se
considerard como una obra separada.

El cerlificado expedido con- arreglo
4 las leyes de Espana que proebe el
registro de cualquiera obra en esle pais,
conferird, en todos los dominios de Su
Magestad Caldlica, el derecho exclusi-
vo de reproduceion hasta tanto que se
pruebe aule les Tribunales mejor de-
recho.

Una copia certificada del asienlo en el |

libro de los regisiros de la Compania
de Libreros de Léudres seré valida pa-
ra el misno objelo en los dominios de
S. M. Britdnica.

Al tiempo del registro de una obra
en uno de los paises se expedird, si
asi se pidiere, uun certificado ¢ copia
que exprese la fecha exacla en que se
verifico el registro.

El costo del registro de una sola
obra, con arreglo & las disposiciones
del presente articalo, no escederd de
5 rs. vn. en Espaiia, ni de un chelin
en Inglaterra, y los demds gaslos por
la expedicion del certificado del mismo
regislro no excederdn de la cantidad
de 25 rs. en Espania, ni de b chelines
en Inglaterra.

Las eslipulaciones de este articulo
no serdin extensivas'd los articulos de
diarios y periddicos, los cuales serin
protejidos conlra la reproducion 6 tra-
duccion sencilla por medio de un avi-
S0 dd autor segun se plcambe en el
arl. 5.° Pero si alfrun articulo & obra
publwada por primera vez en un diario
6 periddico fuese reproducido en o'ra
forma separada, quedard enlonces su-
jeto 4 las disposiciones del presenle ar-
ticulo.

Arl. 9. Con respeclo & cualquier
objelo que no sea libros, estampas,
mapas y publicaciones musicales, para
las cuales pudiera reclamarse profec-
cion en virtud del art. 1.° del presente
Convenio, queda convenido que cual-
quiera olra manera de registro que la
prescrita en el anterior arliculo, que
sea 0 puecda ser en adelanle aplica-
ble por las leyes de uno de los dos pai-
ses 4 una obra ¢ articulo publicado por
la vez primeraen el mismo, con el
fin de proteger el derecho de propiedad
literaria sobre tal objeto o produccion,
se_hard exiensiva con lodas las condi-
ciones & cualquiera ofra obra 0 objeto
semejante publicado primeramenle en
el olro.

Art. 10. Con el objeto de facilitar
la ejecucion del presente Conyenio, las

dos Altas {Partes Coniratantes se obli-
gan § comunicarse matuamente las le-
yes y reglamentos que pucdan esta-
blecerse en lo sucesivo en sus respecti-
vos terrilorios, con relacion al derecho
de propiedad liferaria sobre las obras
6 produceiones protegidas por las esti-
pulaciones del presente Convenio.

Art. 11. Las eslipulaciones del pre-
senle Convenio no podran afectar de
manera alguna ¢l derecho que cada una
de las dos Allas Partes Contralanles se
reserva expresamente de vigilar o pro-
hibir con medidas legislalivas 6 de po-
licia interior, la venla, circulacion, re-
presentacion 6 exhibicion de cualquie-
ra obra ¢ produccion, respecto de la
cual uno de los dos paises considere
convenienle ejercer esle derecho.

12. Ninguna de las estipulaciones
concertadas en este Convenio podrd in-
terprelarse de manera que afecle el de-
recho de una 6 de otra de las dos Al-
tas Parles Contratantes, de prohibir la
importacion en sus dominios de aque-
llos libros que, por las leves interio-
res o por obligaciones conlraidas con

otros Eslados, estén declarados 6 se de-
claren como [raudulentos ¢ infrinjan
el derecho de propiedad literaria.

Art. 13.  El presente Convenio se
pondrd en ejecucion lo mas pronto que
sea posible despues del canje de las ra-
tificaciones. Se darda prévio aviso en
cada pais, por el Gobierno del mismo,
del dia senalado para que empiece d
regir, v las disposiciones del Convenio

sseran aplicables solamente 4 las obras
6 arliculos publicados despues de aquel
dia.

Este Convenio conlinuard vigente por
espacio de seis aiios, A conlar desde el
dia en que empiece a regir; y si doce
meses antes de espirar el referido tér-
mino de seis anios, ninguna de las par-
tes, manifestara su intencion de lermi-
nar sus efectos, seguird rigiendo por
un afo mas, y asi consecutivamente de
afio en ano, hasta un ano despues del
aviso de una. de las dos Parles para su
conclusion.

Las Altas Parles Counlratantes se re-
servan, sin embargo, la facultad de in-
troducir de comun acuerdo en el pre-
sente Convenio cualquiera modificacion
que no crean incompalible con su espi-
rilu y sus principios y que la experien-
cia demostrare ser convenienle.

Art. 14. El presenle convenio serd
ratificado, v el cange de las ratificacio-
nes se verificard en Madrid, en el tér-
mino de (res meses, G anles si fuera
posible.

En f¢ de lo cual los Plempolencl.l-
rios respeclivos lo han firmado por du-
plicado y puesto en ¢l el sello de sus
armas.

En Madrid 4 siete de Julio del afio
de Nuestro Senor 1857.—Firmado;—
El Marquesde Pidal.—L.S.==Howden.
—L. 5.

Declaracion,.—Los infrascritos Ple-
nipotenciarios de S. M. la Reina de Es-
pana y de S, M. la Reina del Reino
Unido de la Gran Bretaia € Irlanda,
autorizados al efeclo por sus respecti-
vos. Soberanos, declaran que 4 fin de
facililar el servicio advanero en lo que
concierne 4 la ejecucion de una parle
del Convenio de propiedad literaria que
han firmado hoy dia de la fecha, po-
niendo 4 la visla el origen de las obras
publicadas en cualquiera de los dos pai-
ses, deberd aparecer en la porlada de
ellas la ciudad 0 punto en que hayan
sido publicadas.

En fé de lo cual los Plenipotenciarios

respectivos, han firmado por duplieado
la presente declaracion, que tendrd
igual validez que si se hubiese in-
sertado en el cuerpo del Convenio mis-
mo, ¥ la han sellado con el sello de
sus armas en Madrid & 7 de julio de
1857.=Firmado.—El Marques de Pi-
dal=L: " 8:=Howden.==L. S

8. M. Catdlica y'S. M. Britinica
han ratificado este Convenio; las ratifi-
caciones se cangearon en Madrid el b
del corrienle, y sus estipulaciones ten-
drin puntual y debida ejecucion desde
el dia 30 de setiembre de 1857.

(Gaceta del 29 de setiembre.)

MINISTERIO DE FOMENTO.
REAL ORDEN.
Agricultura.

Ilmo. Sr. S. M. la Reina (g. D. g.)
se ha enterado con la mayor compla-
cencia de la comunicacion de la Socie-
dad econémica de Amigos del Pais de
Murcia, ofreciendo dos medallas de oro
y seis de plata, de las que usa para
distribucion de sus premios, & fin de
que en tal concepto se adjudiquen &
personas de las que han concurrido con
sus productos & la Exposicion general
de Agricultura, designando  ademas
olros lIOS cxposueres a euyo favor pue-

da_dicha Corporacion expedir titulos
de Socios de la misma; y en conse-
cuencia, se ha servido dlsponer S. M.
que se dé conocimienly de la cilada
oferta al Jurado que ha de calificar los
productos expuestos, para que eleve la
correspondiente propuesta; y que se
dén & la expresada Sociedad economica
las cumplidas gracias que merece su
oportuno ohsequio.

De Real drden lo digo 4 V. I. para
su inteligencia y efeclos consiguientes.
Dios guarde & V. I. muchos aiios. Ma-
drid 28 de setiembre de 1857.=Mo-
vano.—Sr. Director general de Agri-
cultura, Industria y Comercio.

MINISTERIO DE ESTADO.

La Reina (q. D. g.) ha tenido & bien
conceder ¢l Régio erequatur & D. An-
dres K. Blythe, nombrado Cénsul ge-
neral de los Estados-Unidos en la Ha-
bana.

(Gaceta del 30 de setiembre.)

MINISTERIO DE FOMENTO.
Reales decretos.

En cumplimiento de lo que dispone
el art. 160 de la Ley de Instruccion
pablica, y oidas las razones que me ha
expuesto mi. Ministro de Fomenlo,
Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.” Se eslablece en Ma-
drid una Real Academia denominada
de Ciencias morales y politicas, igual
en categorfa ¢ las cuatro existentes, Es-
patola, de la Historia, de Nobles Arles
y de Ciencias e\achs fisicas y natu-

rales.

Art. 2.° La Real Academia de Cien-
cias morales y politicas se compondra
de 36 académicos, ntmero que ha te-
ner siempre complelo, proveyendo ca-
da vacante que ocurra en el preciso
lérmino de dos meses.

Art. 3.°  Por esta sola vez nombra-
r¢ Yo la mitad del nimero de Acadé-
micos prefijando en el articulo anté-
rior, los cuales, reunidos bajo la pre-
sidencia de aquel que Yo lenga & bien
senalar, procederdn & elegir los 18

Académicos restantes. Mi Ministro de
Fomento instalard la Academia luego
que se halle completo el nimero de
sus individuos.

Art. 4.° En lo sucesivo la Acade-
mia eligird siempre los individuos que
hayan de componerla. El Presidente
serd nombrado por Mi de entre indi-
viduos de la. Corporacion.

Art. B.° La Academia se ocupard
inmediamente despues de instalada en
formar sus eslalulos, que someterd &
mi Real aprobacion.

Art. 6.° Se incluirdn en el presu-
puesto del Ministerio de Fomento las
canlidades necesarias para que la Real
Academia de Ciencias morales y poli-
ticas pueda cumplir debidamente con
los objetos de su institutoe.

Dado en Palacio & 30 de s:tiembre
de 1857.=Esti rubricado de la Real
mano,—El Ministro de Fomento, Clau-
dio Moyano Samaniego.

Vengo en nombrar individuos de
la Real Academia de Ciencias morales
y politicas & don Pedro José Pidal,
Marques de Pidal, Presidente; & don
Cirilo de la Alameda y Brea, M. R. Ar-
zobispo electo de Toledo; & don Loren-
zo Arrazola, don Manuel de Seijas Lo-
zano, don Cldudio Anton de Luzuriaga,
don Juan Bravo Murille, don Céndido
Nocedal, don Pedro Gomez de Laser-
na, don Antonio de los Rios y Rosas,
don Juan de Cueto, don Antonio Bena-
vides, don Joaquin Francisco Pacheco,
don Manuel Cortina, don Manuel Gar-

‘cfa Barzanallana, don Florencio Rodri-

guez Vahamonde, don Santiago de Te-
jada, don Manuel Gareia Gallardo y
don Fernando Calderon Collantes.

Dado en Palacio 4 30 de seliembre
de 1857.=Fsta rubricado de la Real
mano.—El Ministro de Fomento, Cliu-
dio Moyano Samaniego.

(Gaceta del 4.° de octubre.)

Nam.® 469.

ADMINISTRACION PRINCIPAL
de Huacienda piblica de las Baleares.

Por orden de la Direccion general de
Renlas eslancadas de 1.” del corrienle
mes, s¢ ha creado en esta capilal un
estanco de tabacosy demds efeclos es-
tancados. En su consecuencia, y com-
pliendo esta Administracion principal
con lo prevenido en la circular de 11
de agoslo tltimo, lo hace saber al pi-
blico por medio del Beletin oficial y
periddicos de esta ciudad, & fin de que
los aspiranies 4 la citada plaza, pre-
senten en esla oficina sus soliciludes
documentadas, en el plazo de ocho dias,
contados desde el de la publicacion de
esle anuncio, con objeto de hacer la
propuesta correspondiente. Palma 14
de octubre de 1857.=José Antonio
Bustinduy.

PALMA

IMPRENTA DE PEDRO JOSE GELABERT.




